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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concemiente a (1); LA CONCESION DE HOMOLOGACION
EA-DENEGACION-DE-HOMOLOGACION
LA RETIRADA DE HOMOLOGACION
EL-CESE-DEFINITIVO-DE PRODUCCION

Cancerning O APPROVAL GRANTED
APPROVAL-EXTENDED
ARPROVAL REEUSED
APPROVAL-WEFHPRAWN
PRODUCTHON-DEFINFEELY-DISCONTINUIED

de un tipo de dispositivo en aplicacion del Reglamento N* 7.

of a type of device pursuant to Regulation No.7.

N* de homologacion / Appraval No.: E9*¥7R02/27%23116%00 Extension N*/ Extension No.: ---

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por ¢l fabricante / Manufacturer's name for the type of device:

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer 's name and address:

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer's representative: =--

5, Dispositivo presentado a homologacion el / Submitied for approval on: 19/06/2019

R/ SUBDIRECTCORA GEMERAL de 5.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha - 02/07/2049 16:37:18

e con Codige de Consulta y Verificacion 8102560-808396872X550J754L1K.

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for conducting
approval test: IDIADA

(o]

7. Fecha del informe emitido por dicho servicio / Date of report issued by that service: 25/06/2019

ob.eslarc

3.

8. Namero del informe emitido por dicho servicio / Number of report issued by that service: CN19060425

I,

M Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

FPDE LA CASTELLANA, 160, 10° - 28071 MADRID TLF.: 91 348.51.08
CORREOQ-E: infovehiculos@mincotur.os

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECT!

Este documento es accesible desde www.minco
El documento consta de un fotal de 3 folios. Folic 1 de
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9. Breve descripeion/ Concise description:
9.1. Por categoria de luz / By category of lamyp:

- Para la instalacion en el exterior o-en-el-interior—e—ambes () / For mounting either oulside er—inside-er
bath ()

= Color de la luz emitida / Colour of the light emitted: rojo / red - blanco-Fwhite 9

- Numero, categoria(s) y tipo de la(s) fuente(s) luminosa(s) / Number, category and kind of light source(s):
Luz de posicion trascra / Rear position lamp: 20 x LEDs
Luz de pare / Stop lamp: 6 x LEDs

- Voltaje y potencia / Poltuge and wattage:
Luz de posicion trasera /Rear position lamp: 12V/24V, 1.5W
Luz de pare / Stop lamp: 12V/24V, 1. 1W

- Cadigo de identificacion especifico del mddulo de fuente de luz / Light source module specific
identification code; ---

- Solamente para instalacién limitada en altura igual o inferior a 750 mm por encima del suelo / Only for
limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground:-si-+yes - no / no

- Condiciones geométricas de instalacion y variaciones relacionadas, en su caso / Geometrical conditions of
installation and relating variations, if any; ---

= Aplicacion de una guia de control clectronica/control de intensidad variable de la fuente luminosa /
Application of an electronic light seurce control gear/variable intensity conirol; ---
a) formando parte de la luz / being part of the lamp: si-t-yes - no / no
b) no formando parte de la luz / being not part of the lamp: si--ves - no / no

Tensién(es) de entrada suministrada(s) por la guia de control electrénica/control de intensidad variable de
la(s) fuente(s) luminosa(s) / Input voltage(s) supplied by an electronic light source conirol gearfvariable
intensity control: ==

- Fabricanle de la gufa de control electronica/control de intensidad variable de la(s) fuente(s) luminosa(s) y
nimero de identificacion (cuando la guia de control de la [uente luminosa forma parte de la luz pero no estd
incluida en el cuerpo de la luz) / Electronic light source control gear/variable intensity control
manufacturer and identification number (when the light source control gear is part of the lamp but is not
included into the lamp body); ---

- Laluzdeposicién-delantera / luz de posicion trasera / luz de pare / huz-de-gdlibe (V) ¢s s0lo para uso en un
vehiculo equipado con un testigo que indique ¢l fallo / Fhefront-position-lamp / rear position lamp / stop
lamp / end-euthine-marker-tamp ) is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale indicating failure:
gi--yes - no / no

M Thchese lo que no proceda / Strike out what does not apply

P"OE LA GASTELLANA, 160, 10° - 28 TLF.- 91 3a961.08

CORREQ-E! infovehiculos@mincotur.es

FIRMADC por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIO, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GEMERAL de S.G. DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL. A fecha - 02/07/2019-16:37:18

Este documento es accesible desde www.mincotur.gob.eslarce con Codigo de Consulta y Verificacion 8102560-808396872X550J754L1K.

El documentoe consta de un total de 3 folios. Folio 2 de 3.
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g | 9.2. - Funcién(es) producida por una ldmpara interdependiente que forma parte de un sistema de lamparas
; interdependientes / Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an interdependent
§ | lamp system:
_é Luz de posicion delantera / Front position lamp: i-iyes - no [ no
'g R1 Luz de posicion trasera / R Rear position lamp: si--pes - no / no
< R2 Luz de posicion trasera / R2 Rear position lamp: si-l-yes - no / no
id 51 Luz de parc / 81 Stop lamp: si-ipes - no / no ()
% 52 Luz de pare / 52 Stop lamp: si-fyes = no / no
k= 53 Luz de pare / §3 Stop lamp: siyes - no /o (1
a : 84 Luz de pare / 54 Stop lamp: Bi-l-yaw = no / no (1
Zx Luz de galibo / End-outline marker lamp: si-pes - no / no ()
g i 10. Posicion de la marca de homologacion / Position af the approval mark; Ver documentacion suministrada por el
% E fabricante / See documentation supplied by the manufucturer.
Own
& E 11. Motivos de la extension (en su caso) / Reason(s) of extension (if applicable): ---
-2
o
g& 12.  Se concede/deniega/extiende/retira 1a homologacion (" / Approval grantedivefused/extendediwithdravwn )
|
ég 13. Lugar / Place: Madrid
w
(]
35‘_ 14.  Fecha / Date: Ver firma electronica / See electronic signature
]
D e
28 15. Firma/ Signature:
28
é'g EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
z 3; Resolucion P.D, del DIRECTOR GENERAL DE INDUSTRIA Y DE LA PYME de 25-10-2012
o,
é% 16, Se adjunta la lista de apartados que constituyen el expediente de homologacion depositado en el servicio
9 8 administrativo que ha concedido la homologacion y que pueden ser oblenidos a peticion. / The list of
O ocuments deposited with the Administrative Service which has granted approval is annexed to this
P d d ited with the Admini jve Servi hich h el [ d hi
i '§, communication and may be obtained on request.
oo
§§ - Informe del ensayo / Test report
- - Documentacion suministrada por el fabricante / Documentation supplied by the manufacturer
14
58
g §
8
88
o
(=}

M Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

P2 DE LA CASTELLANA, 160, 10" - 28071 MADRID TLF.: 91 349.51.08
CORREO-E! infovahiculos@@mincotur.as

El documento consta de un total de 3 folios. Faolic 3 de 3.

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRI
Este documento es accesible desde www.mincotur.
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INFORME N°®/ REPORT No. CN19060425

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y TRASERAS, DE
LAS LUCES DE PARE Y DE LAS LUCES DE GALIBO PARA LOS VEHICULOS A MOTOR Y SUS
REMOLQUES SEGUN EL REGLAMENTO 7.02 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF FRONT AND
REAR POSITION LAMPS, STOP-LAMPS AND END-QUTLINE MARKER LAMPS FOR MOTOR VEHICLES
AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO REGULATION 7.02 ECE

Nombre y direccién del fabricante /
Manufacturer's name and address

Marca comercial / Trade mark

Tipo / Type

Lugar y fecha de emisién del informe /

Place and date of test report issue :  L'Albornar, Santa Oliva (Tarragona)
25/06/2019

CONCLUSIONES / CONCLUSIONS: El dispositivo presentado CUMPLE las prescripciones relativas a la
homologacién de las luces de pare y luces de posicion posteriores en aplicacién del Reglamento N° 7.02 ECE, segun
se detalla en el anexo que se adjunta a este informe. / This device FULFILS the prescriptions with regard to the
approval of stop lamps and rear position lamps in application of Regulation No.7.02 ECE, as detailed in the annex
to this report.

Realizado por / ferformed by: V. B®./ Revised by:

A

Joan Fonts Sala Lluis Sans Gomis
INGENIERO DE ENSAYQS JEFE DE DEPARTAMENTO
TEST ENGINEER DEPARTMENT MANAGER

* 105 RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THIE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10 THE TESTED SAMPLE

¥ QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DI IDIADA,
PHE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHEUT THE PERMISSION OF HMADA I8 COMPLETELY FORRBIDDEN

IDIADA Automolive Technology, S.A, NLF. A43581810

Validate ifns repart with the seculy code «BGEXMEASOw at: hitps-fextranet.idisda.comfom-cve
Venifque el informe con codigo de seqgundad «BEXMEAIQe en: hitps:iextranet.igiada. combom-cve
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ANEXO AL INFORME
ANNEX TO THE REPORT

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y TRASERAS, DE
LLAS LUCES DE PARE Y DE LAS LUCES DE GALIBO PARA LOS VEHICULOS A MOTOR Y SUS
REMOLQUES SEGUN EL REGLAMENTO 7.02 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF FRONT AND
REAR POSITION LAMPS, STOP-LAMPS AND END-OUTLINE MARKER LAMPS FOR MOTOR VEHICLES
AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO REGUILATION 7.02 ECE

Nombre y direccién del fabricante /
Manufacturer's name and address

Marca comercial / Trade mark
Tipo / Type
Variantes / Variants B

Identificacion de las muestras /
Sample identification : CNI19060425

Luz/Lamp ™ - Simple/ Single (2.16.1 (a) R.48)
—Simple-mareada D {Luzdoble} Single-marked -~ D>-{Double-lamp) {216 1-{b)} R-48)
5 SN o d ependiente)-/-Single-marked-Y-"-(Interdependent-lamp) {2161
(@HR48)

Nmero y categoria(s) de la(s) fuente(s) luminosa(s) /

Light source(s) number and categoryfies):
- Luz de posicion trasera / Rear position lamp: 20 x LEDs
- Luz de pare / Stop lamp: 6 x LEDs

Mddulo de fuente luminosa /
Light source module * 1 S ¥es—No/ No

Cadigo especifico de identificacion del médulo de fuente luminosa /
Light source module specific identification code: —e-

* Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10 THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE [NFORME SN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION QI THIS REPORT WITHOQUT THE PERMISSION OF IDIADA 18 COMPLETELY FORBIDIDEN

IDIADA Aulomotive Tachnology, S.A. N.LF. A43581610

Validate this report with the secunty code «BGXMEASQy ab hffpsuiextranet.idiada camhom-cee
Verfigue ef infarme con codigo de segundad «BEXMEASOx en: hifps:Fextranet idiada combham-cve
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Mareaje /
Marking

CORRECTO/
CORRECT

ESPECIFICACIONES GENERALES / GENERAL SPECIFICATIONS

Los requisitos contenidos en las secciones 5. "Especificaciones generales" y 6.
"Especificaciones individuales" y en los Anexos a los que se hace referencia en las secciones
mencionadas de los Reglamentos nim. 48, 53, 74 u 86, y su serie de enmiendas vigentes en
el momento de la solicitud de homologacion de la luz se aplicard al presente Reglamento,
Se aplicaran los requisilos pertinentes a cada luz y a la/s categoria/s del vehiculo en el
que se prelende instalar la luz, cuando sea factible su verificacién en el momento de la
homologacién de la luz. /

The requirements conitained in sections 5. "General specifications™ and 6. "Individual
specifications" and in the Annexes referenced in the said sections of Regulations Nos, 48,
33, 74 or 86, and their series of amendments in force at the time of application for the lamp
type approval shall apply to this Regulation.

The requirements pertinent to each lamp and to the category/iies of vehicle on which the
lamp is intended to be installed shall be applied, where its verification at the moment of lamp
type approval is feasible.

CORRECTO/
CORRECT

Resistencia a las vibraciones /
Vibration endurance

CORRECTO/
CORRECT

MODULOS DE FUENTES LUMINOSAS / LIGHT SOURCE MODULES

El disefio del (los) médulo(s) de fuentes luminosas debe ser tal que / The design of the

light source module(s) shall be such as:

a) Cada mddulo de fuentes luminosas sélo puede instalarse en la posicion designada y
correcta, y solo se puede quitar con el uso de herramientas; / That each light source
madule can only be fitted in no other position than the designated and correct one and
can only be removed with the use of tool(s);

b) Sihay mas de un modulo de fuentes luminosas utilizado en la carcasa de un dispositivo,
los modulos de fuentes luminosas que tienen diferentes caracteristicas no se pueden
intercambiar dentro de la misma carcasa. / If there are more than one light source
module used in the housing for a device, light source modules having different

NO APLICABLE /
NOT APPLICABLE

El(los) modulo(s) de fuentes luminosas deben ser a prueba de manipulaciones. / The light
source module(s) shall be tamperproof.

NO APLICABLE /
NOT APPLICABLE

Un mddulo de fuentes luminosas debera disefiarse de manera que, independientemente
del uso de herramientas, no sea mecanicamente intercambiable con ninguna fuente
luminosa reemplazable homologada. / A light source module shall be so designed that
regardless of the use of tool(s), it shall not be mechanically interchangeable with any
replaceable approved light source.

NO APLICABLE /
NOT APPLICABLE

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY T0 THIE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF HNADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, 5.A. M.LF. A43581610

Validare ifws report with the secunly code «BGXMEASQN at Riipsatextranetidiada.comfom-cve
Venitique el informe con oooigo de sequndad «BGXMEAROr en: hitpsaiextranet.idiada. combom-cve
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FUENTE(S) LUMINOSAS REEMPLAZABLE(S) / REPLACEABLE LIGHT SOURCIE(S)

Fuente luminosa homologada seglin el Reglamento ECE No. 37 y/o el Reglamento ECE i

A i ; ; NO APLICABLE /
No. 128. / Light source approved according to Regulation FCE No, 37 and/or Regulation f
ECE No. 128 NOT APPLICABLE

El disefio del dispositivo debe ser tal que la fuente luminosa no se pueda fijar en ninguna NO APLICABLE /
otra posicién que no sea la correcta. / The design of the device shall be such that the light NOT APPLICABLE
source cannot be fixed in any other position but the correct one,

El soporte de la fuente luminosa debe cumplir con las caracteristicas dadas en la
publicacion [EC 60061. / The light source holder shall conform to the characteristics
given in IEC Publication 60061.

NO APLICABLE /
NOT APPLICABLE

FUENTE DE LUZ DE FILAMENTO O MODULO DE FUENTE LUMINOSA EQUIPADO CON FUENTE DE
LUZ DE FILAMENTO NO REEMPLAZABLES / NON-REPLACEABLE FILAMENT LAMP QR LIGHT
SOURCE MODULE EQUIPPED WITIHT NON-REPLACEABLE FILAMENT LAMP(S)

En el caso de fuentes de luz de filamento no reemplazables o de modulos de fuente de luz
equipado con luces de filamento, el solicitante debe anexar a la documentacién técnica un
informe (emitido por el fabricante de la fuente de luz indicado en la documentacién de la
homologacidn), aceptable por la autoridad responsable de la homologacion, que demuestre
el cumplimiento de estas lamparas de filamento con los requisitos especificados en el parrafo NO APLICABLE /
4.11 de la IEC 60809, Edicion 3. / In the case of non-replaceable filament lamp(s) or light NOT A PPL}C ABLE
source module(s) equipped with non-replaceable filament lamp(s), the applicant shall annex 7
to the lype approval documentation a report (by the light source manufacturer indicated in
the type approval documentation), acceplable to the Authority responsible for type approval,
that demonsirates compliance of these non-replaceable filament lamp(s) with the
requirements as specified in paragraph 4.11. of IEC 60809, Fdition 3.

LUZ INTERDEPENDIENTE / INTERDEPENDENT LAMP

Un sistema de lampara interdependiente debera cumplir los requisitos cuando todas las luces NO APLICABLE /
interdependientes estin encendidas a la vez. / An interdependent lamp system shall meet the

: i NOT APPLICABLE
requirements when all its interdependent lamps are opened together.

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THE PRESENTED RESULTS REFER QONLY 70 THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROMIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME $IN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF HMADA IS COMPLETELY FORBIDIDEN

IDIADA Automaolive Technology, S.A. N.LF. A43581610

Valdlate this raport with the secunily code «BGEXMEASQs ab hifps:extranet.idiada. camhom-cve
WVenfigue el infenme con cogigo de segundad «BGXMEAI0s en: hifpsMextranet idlada comhom-ove
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IFICACIONES COLORIMETRICAS / COLORIMETRIC SPECIFICATIONS
ZONA ROJA [ RED ZONE:
e  Limite hacia el amarillo / Limit towards the yellow: y=0.335
e Limite hacia el plrpura / Limit towards the purple:  y=0.980 - x
1. LUZ DE PARE / STOP LAMP
o s MUESTRA A/ MUESTRA B/
(eje de telorencia / reference wxiy) K
X 0.6960 0.6958
y 0.3018 0.3016
z 0.0022 0.0026

Resultado del ensayo / Test result: Las muestras ensayadas cumplen con las especificaciones colorimétricas en el
interior del campo correspondiente a la parrilla de distribucién luminosa definida en el Reglamento. Fuera de este
campo, no se observan variaciones bruscas de color / The samples tested fulfil with the colorimetric specifications
within the field of the light distribution grid defined in the present Regulation. Outside this field no sharp variation

of colour is observed.

2. LUZ DE POSICION POSTERIOR / REAR POSITION LAMP

Coordenadas cromaticas /

Chromatic co-ordinales M; A]?:;};IITEA: ¢ M&Fﬁl}l}\ : d
(eje de referencia / reference axis) i g
X 0.7023 0.6975
¥ 0.2968 0.3013
Z 0.0009 0.0012

Resultado del ensayo / Test resuft: Las muestras ensayadas cumplen con las especificaciones colorimétricas en el
interior del campo correspondiente a la parrilla de distribucion luminosa definida en el Reglamento. Fuera de este
campo, no se observan variaciones bruscas de color / The samples tested fulfil with the colorimetric specifications
within the field of the light distribution grid defined in the present Regulation. Quiside this field no sharp variation

af colour is observed,

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,

THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10 THE TESTED SAMPLE
*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WETHOUT THE PERMISSION OF [DIADA IS COMPLETELY FORRIDIDEN

1BIADA Automotive Technology, 5.A. N.LF. A43581610

|
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Verifigue el informe con codigo de seguridad «BGXMEAIQs en: ANps:Yextranel.itiada. comhom-cve




IDIADA

ESPECIFICACIONES FOTOMETRICAS / PHOTOMETRIC SPECIFICATIONS

1. LUZ DE PARE / STOP LAMP

Pégina / Page 6/14

1.1 Intensidades luminosas medidas después de un minuto de encendido. / Luminous intensities measured afier one

minute of operation.

MUESTRA A | MUESTRA B
SAMPLE A SAMPLE B

Intensidad luminosa en el campo angular especificado / Luminous
intensity in the angular fleld specified:
260.0 2 [(ed) 2 0.3
* H = 45° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 15° abajo
H = 45% outhoard / 45° inboard; V = 15 upwards / 15° downwards
« H = 45° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 0° y H = 45° exterior /
20° interior; V = 0°/ 5° abajo: dispositivo instalado con el plano H de
la luz a una altura de montaje < 750 mm

H = 45° outhoard / 45° inboard; V = 15° upwards / 0° and H = 45°

Tnax (cd) =128.2
Lnin (¢d) = 1,68

Lnax (¢d) =130.0
Lin (¢d) = 171

Valitate this report willr the securily code «SGXNMEASDN ab: Alipsalextranel.idfads. comhom-cve
Werfigue &f infanme con edaigo e segundlad «BGXMEADQs en: hifps:Yextranet. idiada. comthom-cwe

outboard / 20° inboard; V = 0°/ 5° downwards: device installed with nggggg? ¢ nggﬁgé? :
the Il plane of the lamp with mounting height < 750 mm above the
ground
« H = 45 exterior / 45° interior; V = 5° arriba / 15° abajo: dispositivo
instalado con el plano H de la luz a una altura de montaje = 2100 mm
H = 45° owtboard / 45° inboard; V = 5° upwards / 15° downwards:
device installed with the H plane of the lamp with mounting height
= 2100 mm above the ground
TABLA DE DISTRIBUCION LUMINOSA / SPATIAL LUMINQUS DISTRIBUTION TABLE
MUESTRA A / SAMPLE A
3? 20° 10° 5 0° 5° 20°
max 260.0 260.0
10° 87.53Cd 90.57Cd Lo
min 12.0 12.0 o\
max 260.0 260.0 2600 260.0 260.0 =t
5° 61.46Cd 95.66Cd 120.4Cd 122.8Cd 64.63Cd :-f:;
min 6.0 12.0 42,0 12.0 6.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
0° 91.71Cd 111.9Cd 118.3Cd 126.1Cd 124.9Cd
min 21.0 54.0 60.0 54.0 21.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
5 56.03Cd 91.71Cd 117.2Cd 102.4Cd 57.65Cd
min 6.0 12.0 42.0 12.0 60| "¢
max 260.0 260.0 ‘A
10° 61.28Cd 63.72Cd ' .j-'l
min 12.0 12.0 g %
LN
4 %
0
i

¥ LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10 THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THIE PERMISSION OF HNADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automalive Technology, 5.A. N.LF. A43581610
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MUESTRA B/SAMPLE B

e 20° 10° 50 0° 5 10° 20°

vi ‘

max 260.0 260.0

10° 89.13Cd 92.23Cd

min 12.0 12.0

max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0

5° 62.62Cd 97.51Cd 122.6Cd 125.1Cd 65.66Cd

min 6.0 12.0 42.0 12.0 6.0

max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0

0° 93.56Cd 114.0Cd 120.5Cd 128.6Cd 127.5Cd

min 21.0 54.0 60.0 54,0 21.0

max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0

5° 57.26Cd 93.53Cd 119.5Cd 104.4Cd 58.81Cd

min 6.0 12.0 42.0 12.0 6.0

max 260.0 260.0

10" 62.59Cd 64.53Cd

min 12.0 120 |

* En caso de que el dispositivo esté indicado para ser instalado a una altura de montaje igual o menor que 750 mm sobre el suelo, se verificard
la intensidad fotométrica solo en un dngulo de 5 grados hacia abajo (2.3 Anexo 4) / In the case where the lamp is intended to be installed at a
mounting height of equal to or less than 750 mm abave the ground, the photometric intensity is verified only up to an angle of 5° downwards
(2.3 Annex 4)

*

*

THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10O THIE TESTED SAMPLE
QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION QI THIS REPORT WITHOUT THIE PERMISSION CF 1IIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
IDIADA Autemotive Technology, S A,

N.LF. A43681610

LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.

Validate this repovt wilh the securily code «BEXMEASQe af: hifps.fexiranet idada comhom-cve
Venfigue &f informe coan codigo de segquidad «BGXIMEATG en: Ritpsfexiranet idiada comhom-cwe
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1.2 Intensidades luminosas medidas después de 30 minutos de encendido. / Luminous intensitics measured after 30

minutes of operation.

MUESTRA A
SAMPLE A

MUESTRA B
SAMPLE B

Intensidad luminosa en el campo angular especificado / Luminous
intensity in the angular field specified:
260.0 = I(cd) = 0.3

= H = 45° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 15° abajo
H = 45° outhoard / 45° inboard; V = 15 upwards / 15° downwards

= H = 45° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 0° y H = 45° exterior /
20° interior; V = 0°/ 5° abajo: dispositivo instalado con el plano H de
la luz a una altura de montaje < 750 mm
H = 45° outboard / 45° inboard; V = 15° upwards / 0° and H = 45°
outboard / 20° inboard: V = 0°/ 5° downwards: device installed with
the I plane of the lamp with mounting height < 750 mm above the
ground

= H = 45° exterior / 45° interior; V = 5° arriba / 15° abajo: dispositivo
instalado con el plano H de la luz a una altura de montaje = 2100 mm
H = 45° outhoard / 45° inboard; V' = 5° upwards / 15° downwards:
device installed with the H plane of the lamp with mounting height
= 2100 mm above the ground

Luax (cd) = 126.9

Luin (c¢d) = 1.66

CORRECTO/
CORRECT

Lax (¢d) = 129.0
Lnin (cd) = 1.70

CORRECTO/
CORRECT

En caso de fallo de alguna de las fuentes luminosas en una luz simple
con mds de una fuente luminosa, se debe cumplir al menos uno de los
siguientes requisitos / In case of failure of any light source in a single
lamp containing more than one light source, at least one of the
Jollowing provisions shall apply: *

a.  Ln grupo-de-fuentes-luminosas;-conectadas-de-forma-que-el-falle
de-alguna de-ellas proveque-que-todas-dejen-de-emitir-luz,-debe
ser-considerado-como-una-inica-fuente-de-luz—/-A-group-aof-light
sonreeswired-so-that-the-failoe-ofanv-one-of-them-caises—all-of
them-to-stop-emitting-tight—shall-he-considered-to-he-one-light
SOHFCe:

b. La intensidad luminosa cumple con el minimo de intensidad
requerido en la tabla de distribucién luminosa como se muestra en
el Anexo 4./ The light intensity complies with the minimuni
intensity required in the table of standard light distribution in
space as shown in Annex 4.

RS —reduirod—In—this—ease—a—note—in—the
contecation—form-states—that-the—lamp-is—enly—for-use—on-a
vehicle-fitted-with-a-tell-tale-indicating-failure.

__* Téachese lo que no proceda / Strike out what does not apply |

CORRECTO/
CORRECT

CORRECTO/
CORRECT

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.

THIE PRESENTED RESULTS REFEER ONLY 10 THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE [NFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA,
THIE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION €I [IHADA IS COMPLETIEELY FORBIDDEN

IDIADA Automative Technolagy, 5.A. N.LF. A43581610

Walidade this report with the securiy codle aBGXMEARD: st hifpsoiiextranet.itvada. comhom-cve
Werfigue ef informe con codige de segundad eBEXMEASDe en: PpsYextranel.iciada. comhom-cve

Lo
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TABLA DE DISTRIBUCION LUMINOSA / SPATIAL LUMINOUS DISTRIBUTION TABLE
MUESTRA A / SAMPLE A
31" 200 10° 50 0° 50 10° 20°
max 260.0 260.0
10° 86.66Cd 89.67Cd
min 12.0 12.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
5 ~ 60.85Cd | 94.71Cd 119.2Cd 121.6Cd | 63.99Cd
min 6.0 12.0 42.0 12.0 6.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
0° 90.80Cd 110.8Cd 117.1Cd 124.9Cd 123.7Cd
min 21.0 54.0 60.0 54.0 21.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
5 55.48Cd 90.80Cd 116.0Cd 101.4Cd 57.08Cd
min 6.0 12.0 42.0 12.0 6.0
max 260.0 260.0
10° 60.67Cd 63.09Cd
min 12.0 12.0
MUESTRA B/SAMPLE B
31’ 20° 10° 5 0° 5° 10° 20°
max 260.0 260.0
10° 88.45Cd 91.53Cd
min 12.0 12.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
5 62.14Cd 96.76Cd 121.7Cd 124.1Cd 65.16Cd
min 6.0 12.0 42.0 12.0 6.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
0 92.85Cd 113.1Cd 119.6Cd 127.6Cd 126.5Cd
min 21.0 54.0 60.0 34.0 21.0
max 260.0 260.0 260.0 260.0 260.0
5" 56.82Cd 92.82Cd 118.6Cd 103.6Cd 58.36Cd
min 6.0 12.0 42.0 12.0 6.0
max 260.0 260.0
10° 62.11Cd 64.04Cd
| min 12.0 12.0

L

En caso de que el dispositivo esté indicado para ser instalado a una altura de montaje igual o menor que 750 mim sobre el suelo, se verificard
la intensidad folométrica sélo en un dngulo de 5 grados hacia abajo (2.3 Ancxo 4) / In the case where the lamp is intended te be insialled al a
mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground, the photometric intensity is verified only up to an angle of 5° downwards
(2.3 Annex 4)

-

*

LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 10O THIE TESTID SAMPLI
QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THI PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THIE PERMISSION OF HDIADA 1S COMPLETELY FORBIDDEN
IDIADA Aulomotive Technology, S.A.

NLF, A43581610

Validafe s repont with the secuwily code «BGXMEARQe at Rlpsfaxtamet idiaca. combom-cve
Venfique & informe con cooigo de segundad «SGXMEASQe e hips:exfraret.idiada.combom-cre
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2. LUZ DE POSICION POSTERIOR / REAR POSITION LAMP
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2.1 Intensidades luminosas medidas después de un minuto de encendido. / Luminous intensities measured afier one

minute of operation,

MUESTRA A/ MUESTRA B/
SAMPLE A SAMPLE B
Intensidad luminosa en el campo angular especificado / Luminous
intensity in the angular field specified:
17.0 = I(ed) = 0.05
= H = 80° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 15° abajo
H = 80° outhoard / 45° inboard; V = 15°upwards / 15° downwards ‘%
* H = 80° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 0° y H = 80° exterior / _ g 3
20° interior; V = 0°/ 5° abajo: dispositivo instalado con el plano H de | Iyax (ed) = 6.22 Iyax (ed) = 6.40 -
la luz a una altura de montaje < 750 mm Lin (ed) = 1.52 Louin (€d) = 1.56 g 2
H = 80 ombtzard /45 inbaaﬁd.' f = 15%upwards / 0" and H = 80 CORRECTO / CORRECTO / gg
outhoard / 20° inboard, V = 0°/ 5° downwards: device installed with CORRECT CORRECT £
the H plane of the lamp with mounting height < 750 mm above the 53
ground 3 §
« H = 80° exterior / 45° interior; V = 5° arriba / 15° abajo: dispositivo gg
instalado con el plano H de la luz a una altura de montaje = 2100 mm R %
I = 80° outhboard / 45° inboard; V = 5° upwards / 15° downwards: a8
device installed with the H plane of the lamp with mounting height 8 ﬁ’
= 2100 mm above the ground 53
g g
TABLA DE DISTRIBUCION LUMINOSA / SPATIAL LUMINOUS DISTRIBUTION TABLE § E
MUESTRA A / SAMPLE A £s
& -
H— g ;E:
20° 10° 5° 0° ar 10° 200
Vi
max 17.0 17.0
10° 6.17Cd 6.18Cd
min 0.8 0.8
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0 :
50 5.94Cd 6.15Cd 6.21Cd 6.18Cd 6.01Cd ’(-.‘_ )1
min 0.4 0.8 2.8 0.8 04
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0 )
0° 6.15Cd 6.20Cd 6.21Cd 6.21Cd 6.17Cd w
min 1.4 3.6 4.0 3.6 1.4 o
max 17.0 17.0 17.0 17.0 gl 2
5° 5.92Cd 6.13Cd 6.19Cd 6.15Cd 5.99Cd s
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4 E}
max 17.0 17.0 e
10° 6.12Cd* 6.12Cd*
min 0.8 0.8 i
&
0 m
B "@.\
N B
]
‘A
B

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THE PRESENTED RESULTS RIEFIEER ONLY 1O THIE TESTED SAMPLE

¥ QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA 1S COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, 5.A. MN.LF, A43581610
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MUESTRA B/ SAMPLE B
H— o a o o o o 0
Vi 20 10 5 0 5 10 20
max 17.0 17.0
10° 6.34Cd 6.36Cd
min 0.8 0.8
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
5° 6.11Cd 6.33Cd 6.39Cd 6.36Cd 6.18Cd
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
0° 6.33Cd 6.38Cd 6.40Cd 6.39Cd 6.35Cd
min 1.4 3.6 4.0 3.6 1.4
max 17.0 17.0 17. 17.0 17.0
5° 6.09Cd 6.32Cd 6.38Cd 6.33Cd 6.16Cd
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 17.0 17.0
10° 6.30Cd* 6.30Cd*
min 0.8 0.8

* En caso de que el dispositivo esté indicado para ser instalado a una altura de montaje igual o menor que 750 mm sobre el suelo, se verificara
la intensidad fotométrica s6lo en un dngulo de 5 grados hacia abajo (2.3 Anexo 4) / In the case where the lamp is intended to be installed at a
maounting height of equal to or less than 750 mm above the ground, the photometrie intensity is verified only up to an angle of 5° dowmwards

(2.3 Annex 4)

-

THIE PRESENTED RESULT

-

LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
REFIR ONLY TO THE TESTED SAMPLE
QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.

THE PARTIAL REPRODUCTION QF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
IDIADA Automative Technalogy, 5.A

N.LF. A43581610

‘Validafe ifs repor! with the securily code «BGXMEAIQe at Pitpssiextranetidisda. combfom-cwe
Veniique el informe con oédigo de sequndad «BGXMEASQe en: https:iextranet. ioiada. comvbom-cve
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2.2 Intensidades luminosas medidas después de 30 minutos de encendido. / Luminous intensities measured afier 30

minutes of operation.

MUESTRA A/
SAMPLE A

MUESTRA B/
SAMPLE B

Intensidad luminosa en el campo angular especificado / Luminous
intensity in the angular field specified:
17.0 = I{cd) = 0.05

» H = 80° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 15° abajo
= 80° outhoard / 45° inboard; V = 15 upwards / 15° downwards

« H = 80° exterior / 45° interior; V = 15° arriba / 0° y H = 80° exterior /
20° interior; V = 0°/ 5° abajo: dispositivo instalado con el plano H de
la luz a una altura de montaje < 750 mm
I = 80° outhoard / 45° inboard; V = 15° upwards / 0° and Il = 80°
outboard / 20° inboard: V = 0°/ 5° downwards: device installed with
the H plane of the lamp with mounting height < 750 mm above the
ground

* H = 80° exterior / 45% interior; V = 5" arriba / 15° abajo: dispositivo
instalado con el plano H de la luz a una altura de montaje = 2100 mm
H = 80° owtboard / 45° inboard: V = 5° upwards / 15° downwards:
device installed with the H plane of the lamp with mounting height
= 2100 mm above the ground

Tnax (cd) = 6.18
Lia (cd) = 1.51

CORRECTO/
CORRECT

Luax (¢d) = 6.00
Luin (cd) = 1.46

CORRECTO /
CORRECT

En caso de fallo de alguna de las fuentes luminosas en una luz simple
con mas de una fuente luminosa, se debe cumplir al menos uno de los
siguientes requisitos / In case of failure of any light source in a single
lamp containing more than one light source, at least one of the
Jollowing provisions shall apply: *

a. Un-grupo-de-fuentes-luminosas, conectadas-de forma-que-el-fallo
de-alguna de-ellas-provoque-que-todas-dejen-de-emitir-luz, debe
ser-considerado-como-una-inica-fuente-de-luz—-A-group-of-light
sonrees-wired-so-that-the-feilure-of-any-one-of-them-canses-ali-of
them-to-stop-emittinglight—shaltl-be-consideredto-he-one-lisht

Souree:

b. La intensidad luminosa cumple con el minimo de intensidad
requerido en la tabla de distribucién luminosa como se muestra en
el Anexo 4. / The light intensity complies with the minimum
intensity required in the table of standard light distribution in
space as shown in Annex 4-

& baintensidad de-luzcumplo-en-el eje-dereferenciacon-ol-50% - del

. . N ¥ I i the S0%-of h
AR RS iy —Feguired—In—this—case—a—note—in—the
conitication—form-states-thai-the—lamp—is—onhy—fir—uyse—on—a
vehicle fitted-with-a-tell-tale-indicating failure:

* Téachese lo que no proceda / Strike out whal does not apply

CORRECTO/
CORRECT

CORRECTO/
CORRECT

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.

THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY 70 THIEE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DI ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA,
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THIE PERMISSION OF HHADA IS COMPLETELY FORBIDIDIEN

IDIADA Aulomotive Technology, S.A. MN.LF. A43581610

Valigiate this report wailh: the securily code «BGNMEADIDN at fpsadextranel.icfada. comhom-cve
Werfigue & infanme con cdaigo e seguntlad «BGXMEADIQe en: hifps:Yextranel.idiada comhom-cwe
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H_, 0 ul 0 O il 0 0
vi 20 10 5 0 5 10 20
max 17.0 17.0
10° 6.13Cd 6.14Cd
min 0.8 0.8
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
5° 5.90Cd 6.12Cd 6.18Cd 6.14Cd 5.97Cd
min 0.4 0.8 oo [l 2.8 0.8 0.4
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
0° 6.12Cd 6.16Cd 6.18Cd 6.17Cd 6.14Cd
min 1.4 3.6 4.0 3.6 1.4
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
5° 5.88Cd 6.10Cd 6.16Cd 6.11Cd 5.95Cd
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 17.0 17.0
10° 6.08Cd* 6.08Cd*
min 0.8 0.8
MUESTRA B/ SAMPLE B
H_* (i} 0 0 (i o o 0
vi 20 10 5 0 5 10 20
max 17.0 17.0
10° 5.94Cd 5.96Cd
min 0.8 0.8
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
5° 5.73Cd 5.93Cd 5.90Cd 5.96Cd 5.79Cd
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
0° 5.94Cd 5.98Cd 5.99Cd 5.99Cd 5.95Cd
min 1.4 3.6 4.0 3.6 1.4
max 17.0 17.0 17.0 17.0 17.0
5° 5.71Cd 5,92Cd 5.98Cd 5.93Cd 5.77Cd
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 17.0 17.0
10° 5.91Cd* 5.91Cd*
min 0.8 0.8

* Iin caso de que el dispositive esté indicado para ser instalado a una altura de montaje igual 0 menor que 750 mm sobre el suelo, se verificara
la intensidad fotométrica sélo en un dngulo de 5 grados hacia abajo (2.3 Anexo 4) / In the case where the lamp is intended to be installed at a
maunting height of equal to or less than 750 mm above the ground, the photometric intensity is verified only up to an angle of 5° downwards

(2.3 Annex 4)

*  LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA.
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE
¥ QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE [DIADA,
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDIDEN

IDIADA Aulomolive Technology, 5.A.

NLF, A436B1610

o

Verifque e informe con oddigo de sequiidad «BEXMEAIOe en: hitps:iextranet. iovkeda. combam-cve

Validate ris repart with the secunly code «BGXMEASGH 2t hilps:
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SUPERFICIE ILUMINANTE / ILLUMINATING SURFACE
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Limite superior /
Upper boundary
“U” (mm)

Limite inferior /
Down boundary
“D” (mm)

Limite interior /
Inner boundary
“I!! (mm)

Limite exterior /
Outer boundary
“0’! (mm)

Luz de pare /

35

35

30

30

Stop lamp

Luz de posicién posterior /

Rear position lamp il o i i

Validate this repant with the secunly code «BGXMEASQ» at hifps:extranet. idiade comvhiom-cve
igue ef imfonme con oidigo de seguidad «BGXMEAIQy en: hitps:Mextranet idiada combom-cve

W

Lugar del ensayo / Test place:
Fecha del ensayo / Test date: 21/06/2019 L0

i
.

H =
. a A
Joan Fonts Sala i m

INGENIERO DE ENSAYOS B E
TEST ENGINEER

* 108 RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA,
THE PRESENTED RESULTS REFER ONLY T THE TESTED SAMPLE

*  QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA.
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF HADA IS COMPLETELY FORBIDDEN

IDIADA Automotive Technology, 5.A. MN.LF. A43581610
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INFORMATION FOLDER

1. Specification data

FIRST APPLICATION DATE: 19/06/2019

Type

Trade name or mark

Variants --

Function Stop lamp Rear position lamp Rear direction indicator

Emitted colour Red Red Amber
Number and category 6x LED, 20 x LED, 4 x LED,

of light source Non-replaceable light source

Non-replaceable light source

Non-replaceable light source

Voltage 12V/24V 12V724V 12V/24V
Rated
Waltage 1.1W 1.5W 1.1W
Applicable Regulation R7 R7 R6
(ECE) Cat, 51 Cat.R1 Cat.2a
Trade
Location A Marked on Lens
of
marking | Approval Marked on Lens
mark
2. Construction and material
Construction Material Remarks
Lens PC Clear
Amber: direction indicator
ki i Red: Stop lamp/ Rear position lamp
Housing PC Black
Electrical wiring Coppf':r cove'red Wik -
insulation

3. Name and address of manufacturer

NOTE:

THIS INFORMATION FOLDER CONSISTS OF 4 PAGES.

APPROVAL MARKINGS ARE SHOWN IN THE ATTACHED DRAWINGS.
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